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LE S

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C.NFP309190N894

uzatvorena v stilade s nariadenim Rady (EU, EURATOM) ¢&. 1311/2013, nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1303/2013, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013,Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU),
Programom rozvoja vidieka SR 2014 - 2020, Systémom riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov na programové obdobie 2014-2020, Systémom finan¢ného riadenia Eurépskeho poI'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni, Systémom riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre
programové obdobie 2014 — 2020 a podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, § 20 ods. 2 zékona ¢. 523/2004
Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a podla ustanovenia § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. 0 prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ : Pdodohospodarska platobna agentiira
sidlo: Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava
ICO: 30 794 323
Statutarny organ: Ing. Juraj Kozuch, PhD., generalny riaditel
rozpoctova organizacia s pdsobnostou podla § 9 a nasl. zékona ¢. 280/2017 Z. z.
V spojeni s § 21 a nasl. zakona ¢. 523/2004 Z. z.

(d’alej len ,,Poskytovatel*)
a

Prijimatel’: Obcianske zdruzenie MAS Sabinovsko, 0.z.
sidlo: Namestie Slobody 57, 083 01 Sabinov
ICO: 42344417
Statutarny organ: Ing. Peter Mol¢an, Statutarny zastupca
IBAN:
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail:0918221209, info@massabinovsko.sk

(dalej len ,, PrijimatelP*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako

»Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘.)

Zmluvné strany sa na zaklade schvilenia stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou pre Miestnu
akénui skupinu: Ob¢ianske zdruzenie MAS Sabinovsko, o0.z. (d’alej len ,,MAS%), v zmysle Rozhodnutia
0 schvaleni stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a 0 udeleni $tatiitu miestnej akénej skupiny
(d’alej len ,,Rozhodnutie MAS*), vydaného podla zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ako ,,Zakon o prispevku z ESIF<), slobodne a viZne, bez skutkového alebo
pravneho omylu, bez natlaku a nie v ¢asovej tiesni, dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy
a definicie, ktoré su uvedené v Systéme riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre programové
obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,,Systém riadenia CLLD*), Priru¢ke pre Ziadatela o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku z Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020 pre opatrenie 19. Podpora
na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER a Integrovaného regionalneho opera¢ného programu
2014 — 2020 Prioritna os 5. Miestny rozvoj vedeny komunitou (d’alej len ,,Prirucka pre ziadatela®),
aVv Prirucke pre prijimatela nendvratného finanéného prispevku z Programu rozvoja vidieka SR
2014 — 2020 pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER (d’alej len ,,Prirucka
pre prijimatela“). Tieto pojmy a definicie sa vzt'ahuju na samotnu textova Cast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,
ako aj na jej prilohy (uvadzaju sa v texte vel'kym zaciato¢nym pismenom). Prilohy uvedené v zavere tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP pred podpismi Zmluvnych stran, tvoria neoddelitelna sudast Zmluvy
0 poskytnuti NFP, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zavazny.

Vzhladom na multifondovy charakter stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou je jej financovanie
zabezpecené z dvoch fondov: Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (dalej len
,-EPFRV*) prostrednictvom Programu rozvoja vidieka SR 2014 —2020 (d’alej len ,,PRV SR*) a Eur6pskeho
fondu regionalneho rozvoja (dalej len ,,EFRR*) prostrednictvom Integrovaného regionalneho opera¢ného
programu 2014 — 2020 (dalej len ,,JROP®).

Plnenie povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, za G¢elom realizacie
Aktivit Projektu v ramci podopatrenia 19.4. (Podpora na prevadzkové naklady a ozivenie ), priamo suvisi
S plnenim povinnosti Prijimatel'a uvedenych v Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
prostrednictvom IROP €. IROP-Z-302051N425-511-23 zo dna 16.5.2018 (d’alej len ,,Zmluva IROP®),
ktoru uzavrel Prijimatel’ s Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidieka SR ako Riadiacim organom
pre IROP, v stulade s Rozhodnutim o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP IROP ¢. NFP302050N425 zo
dna 26.3.2018 za ucelom realizdcie Aktivit Projektu v ramci Specifického ciela, 5.1.1 — ZvySenie
zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii, Aktivita — Financovanie prevadzkovych
nakladov MAS spojenych s riadenim uskutoc¢tiovania stratégii CLLD.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak Prijimatel’ nebude zaroven plnit’ povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy IROP, ako aj
dalsich suvisiacich dokumentov, vratane splnenia podmienok Cerpania financ¢nych prostriedkov, ¢o na
vyzvanie Poskytovatel'a preukdZe pozadovanym spdsobom. Konkrétne moznosti ¢erpania finanénych
prostriedkov z IROP pre Prijimatel’a, vratane terminov, budu stanovené formou Usmernenia spdsobom,
ktory ur¢i Riadiaci organ pre IROP.

NeoddelitePni sucast’ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria VSeobecné zmluvné podmienky pre
opatrenie 19 (MAS) (dalej len ,,VZP*), ktorych aktudlne platné znenie (vratane aktualizacii) je
zverejnené na webovom sidle Poskytovatel’a www.apa.sk v ¢asti Projektové podpory: PRV 2014 — 2020.
VZP budu zaroven povinne zverejnené ako priloha ¢. 3 k Zmluve na webovom sidle www.crz.gov.sk .

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,NFP*) a finan¢nych prostriedkov,
v stlade s Rozhodnutim MAS v rdmci podopatrenia 19.4. zo strany Poskytovatela Prijimatelovi,
za ucelom financovania skuto¢ne vynalozenych opravnenych vydavkov na realizaciu Predmetu Projektu,
ktory je vymedzeny v ods. 2.3. tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je financovanie Predmetu Projektu, a to na zaklade splnenia podmienok,
ktoré Prijimatelovi vyplyvaju z § 13 a § 30 Zakona o prispevku z ESIF, v nadviznosti na dalsie
ustanovenia tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Pouzity systém financovania pre realizaciu Aktivit Projektu
v ramci podopatrenia 19.4 Podpora na prevadzkové naklady a oZivenie stratégie moze byt — systém
zalohovych platieb a/alebo systém refundacie, blizie uréeny v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Predmetom Projektu je:

a) realizacia Aktivit Projektu v ramci podopatrenia 19.4 Podpora na prevadzkové naklady a oZivenie
stratégie V zmysle ods. 2.1 (d’alej len “Prevadzkové naklady a oZivenie®),

b) implementacia stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou v ramei podopatrenia 19.2 Podpora na
vykonavanie operacii vramci stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou (d’alej len
~lmplementacia stratégie CLLD*).

Poskytovatel’ sa touto Zmluvou o poskytnuti NFP zavézuje Prijimatel’ovi poskytnut’ NFP na realizaciu
Casti Predmetu Projektu: prevadzkové naklady a/alebo ozivenie, ato spdsobom a Vv stlade s prislusnymi
ustanoveniami tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ sa touto Zmluvou o poskytnuti NFP zaroven
zavizuje Prijimatelovi poskytnut’ finanéné prostriedky na realizaciu Casti Predmetu Projektu:
Implementacia stratégie CLLD, po splneni podmienok na ich poskytnutie v stlade so Systémom riadenia
CLLD, Priru¢kou pre Prijimatel'a a to spdsobom a Vv stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP a finan¢né prostriedky a zrealizovat’ Predmet Projektu
v zmysle ods. 2.3 tohto ¢lanku tak, aby bol dosiahnuty ciel’ stratégiec miestneho rozvoja vedeného
komunitou, a aby bol Predmet Projektu podla ods. 2.3 tohto ¢lanku zrealizovany Riadne a Véas, pri
dodrzani zasady hospodarnosti a primeranosti nakladov a pri dodrzani podmienok podrobne stanovenych
¢l. 4 0ds.4.9. tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia NFP a finanénych prostriedkov uréenych na realizaciu Predmetu Projektu,
uvedenych v ¢lanku 4 ods. 4.9 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, musia byt splnené pocas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podmienky poskytnutia NFP a finan¢nych prostriedkov z dodato¢nej
vykonnostnej alokacie na realizaciu Predmetu Projektu v rameci PRV SR 2014 -2020 musia byt splnené ku
diu ich uplatnenia a nasledne az do konca doby platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie
podmienok poskytnutia NFP a finanénych prostriedkov podl'a prvej vety je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP, alebo finanéné prostriedky alebo jeho/ich
Cast’ v stilade s ¢lankom 16 VZP, ak z Pravnych dokumentov, vydanych Poskytovatelom a zverejnenych
na webovom sidle Poskytovatel'a, nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku
iny postup.

NFP a finanéné prostriedky poskytnuté Prijimatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP st tvorené
prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR (d’alej len ,,SR SR*), v dosledku ¢oho musia byt tieto prostriedky
vynalozené:

a) vsulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢1. 30 Nariadenia eurdpskeho
Parlamentu a Rady &. 966/2012 (U.v. EU, L 298),

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi
z § 19 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podl'a

pism. a) az c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramci Predmetu Projektu

a v¢lenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v stvislosti s Predmetom Projektu

od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného

obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP“) vykonavanou formou administrativnej
finan¢nej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia doby trvania MAS, ¢im sa na

ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP rozumie obdobie do 31.12.2025.

Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a odseku 2.7 pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny vratit NFP alebo jeho cast, ako aj financné prostriedky v sulade s ¢l. 16
VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo - pravneho
vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k porueniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s Predmetom Projektu, s oh’'adom na skutoénost’, Ze poskytnuty NFP a finan¢né prostriedky st prispevkom
z verejnych zdrojov, s vynimkou pripadov, kde zasiahla Vys§ia moc alebo mimoriadne okolnosti.
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Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumentaciu stuvisiacu s Predmetom Projektu vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najméd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu
a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zdvéizkom ml€anlivosti, ¢im
nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zavdzuje riadne realizovat Predmet Projektu najneskér do 31.12.2025. Zaroven
sa Prijimatel’ zavizuje predlozit’ poslednii Ziadost’ o platbu (tzv. zavereéni ,,ZoP*) tykajicu sa realizacie
Casti Predmetu Projektu: prevadzkové naklady a/alebo oZzivenie-, vratane zictovania zalohovej platby,
najneskor do 30.6.2023.

Termin podania zavereénej ZoP podla ods. 3.1 tohto &lanku tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je koneény,
a nie je mozné ho menit’ dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 10, bod 10.3 tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

CLANOK 4 VYSKA NFP

Poskytovatel sa zavidzuje poskytnut’ Prijimatelovi NFP na Prevadzkové naklady a oZivenie, a finan¢né
prostriedky na Implementaciu stratégie CLLD, ktoré sa stanovuji na realizaciu Predmetu Projektu, zo
zakladnej maximalnej finan¢nej alokacie z Eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov (d’alej len
,ESIF“) a SR SR v zmysle Rozhodnutia MAS.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnit’ Prijimatelovi NFP na Prevadzkové naklady a oZivenie, a financné
prostriedky na Implementaciu stratégie CLLD, ktoré sa stanovuji na realizaciu Predmetu Projektu
z maximalnej dodato¢nej vykonnostnej alokacie z ESIF a SR SR v zmysle Rozhodnutia MAS, po
splneni podmienok na priznanie dodato¢nej vykonnostnej alokacie podla ustanoveni Systému riadenia
CLLD, ato sposobom a Vv sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

NFP a finan¢né prostriedky poskytnuté v zmysle ods. 4.1 tohto ¢lanku, su zloZené zo:

a) zakladnej finanénej alokacie (prostriedky EPFRV a SR SR) na realiziciu Predmetu Projektu:
Prevadzkové naklady a/alebo oZivenie (okrem vydavkov stvisiacich s dodato¢nou alokaciou), pricom
na podporu opravnenych ¢innosti sa poskytuje:

- maximalne 20 % z celkovych verejnych vydavkov na prevadzkové naklady a/alebo ozivenie, ktoré
vznikli v ramei implementacie stratégie CLLD z EPFRYV alebo EFRR;

- minimalne 15 % a maximalne 25 % z celkovych vydavkov na prevadzkové naklady a/alebo
ozivenie, ktoré vznikli v ramci realizacie Predmetu Projektu na prevadzkové naklady a/alebo ozivenie,
z EPFRYV alebo EFRR.

b) zakladnej finanénej alokacie (prostriedky EPFRV a SR SR) na realizaciu Predmetu Projektu:
Implementacia stratégie CLLD, v celkovej vySke podl'a Rozhodnutia MAS.

Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu (napr.
certifikany organ) vykonat’ finanénu opravu.

NFP a finan¢né prostriedky dodato¢ne poskytnuté v zmysle ods. 4.2 tohto ¢lanku sa zloZené

z dodatoénej vykonnostnej alokéacie (prostriedky EPFRV a SR SR) na realizaciu Predmetu Projektu:

Implementacia stratégie CLLD, v celkovej vyske podl'a Rozhodnutia MAS (len vydavky suvisiace

s dodato¢nou alokaciou), z toho sa na podporu opravnenych ¢innosti poskytuje:

-  maximalne 20 % celkovych verejnych vydavkov na prevadzkové naklady a/alebo oZivenie), ktoré
vznikli v ramci implementacie stratégie CLLD z EPFRV;

- minimalne 15 % a maximdlne 25 % z celkovych vydavkov na animacie, ktoré vznikli v ramci
prevadzkovych nakladov a ozivenie z EFRR alebo EPFRV.

Dodatoénd vykonnostna alokacia na realiziciu Predmetu Projektu: Implementacia stratégie CLLD z ESIF

a SR SR, maximalne do sumy 4 000 000 EUR (1,9 ndsobku zékladnej maximélnej finanénej alokécie),

resp. maximalne do sumy uvedenej v Rozhodnuti MAS/Prilohe ¢. 2.

Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného orgianu (napr.
certifikaény organ) vykonat’ finanénu opravu.
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Uplatnite'na miera NFP na Predmet Projektu: prevadzkové naklady a/alebo oZivenie v rimci podopatrenia
19.4, poskytnutého z EPFRV a zo SR SR, je:

e menej rozvinuté regiony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%;

e ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53%, SR SR 47%.

V ramci realizacie Predmetu Projektu: Implementacia stratégie CLLD, sa za opravnené budi povazovat

vydavky:

a) vzniknuté a zaplatené od podania Ziadosti o nendvratny finanény prispevok (d’alej len ,,ZoNFP*) na
zéklade vyzvy na predkladanie ZoNFP v ramci implementacie stratégie CLLD, ktora je vyhlasena
prislusnou MAS, s vynimkou v$eobecnych nakladov vymedzenych v ¢lanku 45 ods. 2 pism. c)
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, o podpore rozvoja
vidieka prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a 0 zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (d’alej len ,,nariadenie ¢. 1305/2013*), podl'a ktoré¢ho sa
za opravnené budii povazovat vzniknuté a zaplatené opravnené vydavky pred podanim ZoNFP
na zaklade vyzvy na predkladanie ZoNFP v ramci implementacie stratégie CLLD v zmysle Systému
riadenia CLLD,

b) vydavky, pri ktorych verejné obstaravanie bolo zacaté najskor dfiom 19. aprila 2016. Uvedené
sa vztahuje aj na vSeobecné naklady suvisiace s investiciou vymedzené v ¢lanku 45 ods. 2 pism. ¢)
nariadenia ¢. 1305/2013, pri ktorych st opravnené vydavky pri ktorych bolo verejné obstaravanie zacaté
najskor 19. aprila 2016.

V ramci realizacie ¢asti Predmetu Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo oZivenie, sa za opravnené budu
povazovat vydavky skuto¢ne vynalozené Prijimatelom, ato od datumu nadobudnutia pravoplatnosti
Rozhodnutia MAS.

Za Opravnené vydavky v ramci realizacie Predmetu Projektu, sa v Ziadnom pripade nebudu povazovat

vydavky, ktoré:

a) nespifaji  podmienky poskytnutia prispevku v zmysle ustanoveni Vyzvy 21/PRV/2017
a 27/PRV/2018, alebo Priruc¢ky pre Ziadatel’a;

b) vznikli na zdklade obstaravania tovarov, stavebnych prac a sluzieb, ktoré nebolo vykonané v sulade so
zékonom ¢. 343/2015 Z. z., Priru¢kou pre Ziadatel'a/prijimatel’a, prisluSnym Usmernenim Poskytovatel'a
k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac a sluzieb, zverejnenym na webovom sidle Poskytovatel’a (dalej
ako ,,Usmernenie Poskytovatel'a®);

C) st v rozpore s principmi konfliktu zaujmov podl'a § 46 zékona o ESIF;

d) su v rozpore so zdsadami hospodarnosti, efektivnosti a G¢innosti podla ¢l. 30 nariadenia eurdpskeho
Parlamentu a Rady ¢. 966/2012 (U.v. EU, L 298);

e) vramci implementacie stratégie CLLD st v rozpore s Priruckou pre prijimatela alebo vyzvou
na predkladanie projektového zameru/ZoNFP prisluinej MAS.

Poskytovatel’ poskytuje NFP a finanéné prostriedky Prijimatelovi vylucne v stvislosti s realizaciou
Predmetu Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP;

b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR;

€) priamo aplikovatelnymi (majiucimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia CLLD, Systémom riadenia PRV SR 2014-2020 a Systémom riadenia ESIF,
Systémom finan¢ného riadenia EPFRV a dokumentmi vydanymi na ich zéklade, ak boli zverejnené
(napr. Priruc¢ka pre ziadatela, Priruc¢ka pre prijimatel’a — zverejnené na webovom sidle www.apa.sk);

e) schvalenym PRV SR, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou 21/PRV/2017 a 27/PRV/2018 aich
prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ZoNFP, ak boli tieto podklady
zverejnené.

4.10 Koneéna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatelovi, sa ur¢i na zaklade skuto¢ne vynalozenych,

odovodnenych a riadne preukazanych vydavkov na realizaciu Predmetu Projektu v salade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti ich vynalozenia zo strany Prijimatela.
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Celkova vy§ka NFP a finanénych prostriedkov Specifikovanych v Rozhodnuti MAS a v Prilohe &. 2
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt prekrofena a nesmie sa dodatoéne zvySovat’ formou
dodatku Kk Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navySenia skutoéne vynaloZenych vydavkov
stvisiacich s Predmetom Projektu oproti NFP uvedeného v ¢l. 4 ods. 4.3 a 4.4 Zmluvy o poskytnuti NFP,
znasa takéto prekrocenie vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné naklady.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze nebude pozadovat’, a zaroven prehlasuje, Ze nepozadoval dotaciu, prispevok,
grant alebo int formu pomoci na Predmet Projektu, na ktory je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov zo zdrojov kapitoly
Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpoctovych kapitol §tatneho rozpoc¢tu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla
tykajlce sa zakazu kumulacie NFP uvedené vo Vyzve 21/PRV/2017 a 27/PRV/2018 a v pravnych aktoch
EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatela vratenie
NFP alebo jeho casti, a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 16 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP na Predmet Projektu: Prevadzkové ndklady a/alebo ozivenie, vratane
finanénych prostriedkov na Implementaciu stratégie CLLD, a to aj kazda jeho Ccast,
je finanénym prostriedkom vyplatenym zo SR SR. Na kontrolu pouZitia tychto finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmé v Zakone o prispevku z ESIF,
v zakone o rozpoctovych pravidlach, v zdkone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavézuje
pocas doby celej platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat” vSetky pravne predpisy
uvedené v ods. 4.9 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel je opravneny pozastavit’ vyplatenie ZoP na Predmet Projektu:
Prevadzkové naklady a/alebo ozivenie, ak zisti neplnenie povinnosti zo strany Prijimatela podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodatoéného vysvetlenia zo
strany Prijimatela, alebo zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramci EPFRV a EPZF.

Poskytovatel' je oprivneny zamietnut’ ZoP na Predmet Projektu: Prevadzkové niklady a/alebo
oZivenie, ak Prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani, alebo neumozni Poskytovatel'ovi realizaciu navstevy
na mieste, kontroly na mieste, s vynimkou pripadov Vys8ej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢1. 59 ods.
7 nariadenia (EU) ¢&. 1306/2013, U.v., L 347).

Poskytovatel’ nevyplati NFP Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo ozivenie, ani finanéné
prostriedky na realizaciu Predmetu Projektu: Implementacia stratégie CLLD, ani neuzatvori dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatel’a, ak sa zisti, Ze Prijimatel’ umelo vytvoril podmienky
pozadované na poskytnutie NFP alebo finan¢nych prostriedkov, a ziskal tak vyhodu, ktora nie je v sulade
scielmi  pravnych  predpisov  voblasti  polnohospodarstva (¢l 60  nariadenia  (EU)
¢. 1306/2013, U.v., L 347).

NFP na Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo oZivenie, ako aj finanéné prostriedky na realizaciu
Predmet Projektu: Implementacia stratégie CLLD, sa_zamietnu alebo v plnej miere odnimu, ak
Poskytovatel' zisti, Ze Prijimatel prestal spiiat’ podmienky poskytnutia NFP alebo finanénych
prostriedkov, alebo Prijimatel’ neplni zavizky stanovené touto Zmluvou o poskytnuti NFP a VZP.

Poskytovatel’ preskima ZoP na Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo oZivenie, ktora mu bola
dorucend od Prijimatel’a, a stanovi sumy NFP, ktoré su opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi:

a) sumu, ktord sa ma vyplatit’ Prijimatel'ovi na zaklade ZoP;

b) sumu, ktora sa mé vyplatit' Prijimatel'ovi po preskiimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podla pismena a) prevysi sumu stanovenu podla pismena b) o viac ako 10%,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovent podl'a pismena b). Vyska sankcie predstavuje rozdiel
medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekro¢it’ iplné odiatie NFP (¢l. 63 ods. 1 nariadenia (EU)
¢.809/2014,U.v., L 227).

Poskytovatel’ je opravneny kontrolovat’ udaje uvedené v ZoP na Predmet Projektu: Prevadzkové néklady
a/alebo ozivenie, aj na zaklade udajov alebo obchodnych dokumentov, ktoré maji u seba tretie strany (¢l.
51 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 809/2014,U.v., L 227).
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CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP na Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo ozivenie,
Prijimatelovi, na zdklade Rozhodnutia MAS, a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP,
bezhotovostne na bankovy ucet, vedeny v EUR, uvedeny Prijimatelom v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ako aj v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje udrziavat’ ucet uvedeny v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Prilohe ¢. 2
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do pripisania zavere¢nej platby na et (t. j. nesmie ho zrusit’
a vytvorit’ si iny na ucely prijatia NFP na Prevadzkové naklady a/alebo ozZivenie), okrem pripadov Vyssej
moci, napr. zanik banky a pod. v stlade s prislu$nymi ustanoveniami VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny realizovat uhrady Opravnenych vydavkov vramci Predmetu Projektu:
Prevadzkové naklady a /alebo ozivenie, aj z inych Gctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky
existencie jediného u¢tu na prijem prostriedkov NFP.

V pripade vyuzitia systému financovania refundacia si vynosy na uéte/uctoch prijmom Prijimatel’a. Ak je
NFP na Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo oZivenie_poskytnuty systémom zalohovej platby,
bankovy tudet uvedeny v zahlavi zmluvy a Vv Prilohe ¢€.2 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt’
neuroceny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je opravneny na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poZiadat® o zalohovu platbu a nasledne
predkladat’ Poskytovatel'ovi ZoP v stlade so Systémom finan¢ného riadenia EPFRV.

Prijimatel predkladd kompletnii ZoP_elektronicky prostrednictvom elektronického formulira

vramci_verejnej ¢asti ITMS2014+, a Vv origindlnom vyhotoveni v pisomnej forme doporucene

na adresu: Podohospodarska platobna agentura, Odbor autorizacie podpor, Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava
alebo osobne v podatel'ni na hore uvedenej adrese. Za datum doru¢enia ZoP sa povazuje:

a) Vvpripade osobného dorucenia den jej fyzického dorudenia v pisomnej forme do podatelne
Poskytovatela na PPA, pri¢om zévereéna ZoP musi byt doru¢ena najneskor v posledny deti, stanoveny
na podanie poslednej (zaverenej) ZoP v ¢l 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
do konca uradnych hodin;

b) v pripade zaslania postou alebo kuriérom defi odovzdania dokumentacie ZoP na takiito prepravu,
pri¢om zavereéna ZoP musi byt podana na postovi prepravu najneskor v posledny defi, stanoveny na
podanie poslednej (zavereénej) ZoP v ¢&l. 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP, (rozhodujuca je pe¢iatka
posty/kuriéra na obalke, v ktorej sa ZoP dorucuje).

Neoddelitel'nou si¢ast'ou ZoP su prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP, v sulade s prislusnou Vyzvou
a Priru¢kou pre prijimatel’a, ako aj prilohy, ktoré ako neoddelitelnu su¢ast ZoP navyse, oproti zoznamu
priloh k ZoP, definuje Zmluva o poskytnuti NFP. Prilohy vritane uétovnych dokladov predklada
Prijimatel’ prostrednictvom ITMS2014+ (ak relevantné) a v Citatel'nej kopii, ak nie je inak uvedené
v zozname priloh k ZoP. Uradne neosvedéené kopie vietkych priloh ZoP musia stihlasit’ s originalmi, ktoré
ma k dispozicii Prijimatel’, a v pripade u¢tovnych dokladov st riadne zaznamenané uctovnym zapisom
V uctovnictve Prijimatel’a v zmysle § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gictovnictve v zneni neskor§ich
predpisov, o Prijimatel’ potvrdi v &estnom vyhldseni, ktoré je sicastou ZoP. Originaly a fotoképie
uctovnych dokladov st na viditenom mieste (napr. pravy horny roh prvej strany dokladu) oznacené:
Financované z prostriedkov EPFRV 2014 — 2020.

Vy$ka zavereénej platby ZoP nesmie byt’ menej ako 15% z vy§ky NFP, a predchadzajuce platby nesmua
prevysit 85% z vysky NFP.
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Prostriedky EPFRV a SR SR na financovanie sa vyplacaju v pomere stanovenom v &l. 4 ods. 4.5 tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP na Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo oZivenie, a to na zaklade
Opravnenych vydavkov zo strany Prijimaterla.

Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne
0 opravnenosti vydavkov na ¢ast’ Predmetu Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo ozivenie.

Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a SR SR na financovanie Predmetu Projektu je
realizovana maximalne do vy$ky suétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a SR SR schvaleného na
Predmet Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatel'ovi sa zaokrihluje v siilade S ustanoveniami Systému finanéného
riadenia EPFRV, a v stilade s Priru¢kou pre Prijimatela re$pektujtic $pecifika ITMS2014+.

Prijimatel’ je povinny vykonavat finan¢né operacie tykajice sa realizacie Casti Predmetu Projektu:
Prevadzkové néklady a/alebo oZzivenie, formou priamych vydavkov bezhotovostnou formou. Prijimatel’ je

opravneny realizovat’ finanéné operdcie aj formou nepriamych vydavkov ako aj hotovostnou formou
V sulade s prisluSnymi ustanoveniami Priru¢ky pre Ziadatel'a.

V pripade uhrad spotrebného materidlu st vydavky uhradzané v hotovosti opravnené, ak platby jednotlivo
neprekrocia sumu 500 EUR. Maximalna hodnota realizovanych thrad v hotovosti v jednom mesiaci nesmie
presiahnut’ 1 500 EUR. Podl'a § 4 zakona ¢. 394/2012 Z. z. o obmedzeni platieb v hotovosti pri pravnickych
osobach a fyzickych osobach (podnikatel'och) sa zakazuje platba v hotovosti, ktorej hodnota prevysuje
5 000 EUR. Hotovostné platby, zahfiiajiice vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného
majetku, vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku, nie si opravnené.

Prijimatel’ je pocas realizacie finan¢nych operacii povinny riadit’ sa ustanoveniami prislu$nej Vyzvy
a Priruc¢ky pre Prijimatela .

Prijimatel’ sa zavizuje predlozit k zavereénej ZoP na Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo
ozivenie, kompletnu elektronicku fotodokumentaciu Predmetu Projektu podla vlastného uvazenia,
ktora pozostava z minimalne troch fotografii Predmetu Projektu, a su¢asne z minimalne troch fotografii
preukazujucich plnenie informaénych a propaga¢nych povinnosti uvedenych v ¢l. 12 VZP. Prijimatel’
vyslovuje suhlas s vyuzitim fotodokumentacie na propagaciu PRV Poskytovatelom, riadiacim orgdnom
a Narodnou sietou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ je povinny realizovat’ Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo ozivenie v stilade
S0 Systémom riadenia CLLD, Priru¢kou pre ziadatel'a a Priruckou pre prijimatela v platnom zneni, priCom
vykonava ulohy v zmysle kapitoly 6.1.3 Systému riadenia CLLD.

Prijimatel’ je povinny spiiiat’ podas celej doby platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP vieobecné podmienky
vyberu, hodnotiace/ vyberové kritéria v zmysle Systému riadenia CLLD, kapitoly 6.3.3.4, pism. a) az 1), na
zaklade ktorych mu bolo vydané Rozhodnutie MAS.

Prijimatel’ je povinny vyhlasit’ posledni vyzvu Vramci Predmetu Projektu: Implementacia stratégie
CLLD, najneskor do 31. 05. 2022, resp. do terminu, ktory ur¢i RO pre PRV na zdklade Oznamenia,
zverejnenom na webovom sidle www.apa.sk, za podmienky, Ze zivere¢na ZoP zo strany prijimatela
v ramci Predmetu Projektu: Implementécia stratégie CLLD, bude predloZena Poskytovatel’ovi najneskér
do 30.06.2023.

Prijimatel pri realizacii Predmetu Projektu: Implementdcia stratégie CLLD, je opravneny vykonat’ zmenu
kritérii pre vyber projektov stratégie CLLD (tzv. zmenu hodnotiacich Kkritérii pre vyber Projektov —
bodovacie kritéria) v ramci PRV SR 2014 - 2020, jedine v ramci a v stlade so Systémom riadenia CLLD,
ako aj v sulade s Priruckou pre prijimatela.
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Prijimatel’ pri vykonavani zmien Predmetu Projektu: Implementacia stratégie CLLD, je povinny
postupovat’ v sulade so Systémom riadenia CLLD, ako aj v stlade s Priruckou pre prijimatel’a.

Pocas realizacie Predmetu Projektu: Implementacia stratégie CLLD, je Prijimatel’ povinny dodrziavat

nasledovné ustanovenia:

a) v ramci Struktary organov MAS, nominovana osoba v jednotlivych organoch nesmie byt’ zastupcom
dvoch a viac sektorov;

b) vzmysle ¢l. 32, ods.2, pism. b) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013
7o 17. decembra 2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Euréopskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Europskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)

¢. 1083/2006 (dalej len ,,vSeobecné nariadenie”) je MAS zoskupenie predstavitelov verejnych
a sukromnych miestnych spoloc¢ensko-hospodarskych zdujmov, v ktorych na urovni rozhodovania
nemaju ani organy verejnej moci, ani ziadna zadujmova skupina viac ako 49 % hlasovacich prav. Organy
MAS, ktoré maji rozhodovaciu pravomoc musia podmienku v zmysle predchadzajucej vety dodrziavat
pri zlozeni daného organu a pri plneni uloh, ktoré suvisia s CLLD/LEADER, apocas celej
implementacie stratégiec CLLD;

¢) Vvramci MAS musia byt zadefinované zaujmové skupiny, ktoré musia spiiat’ ustanovenia Systému
riadenia CLLD, kapitoly 6.1;

d) vyberova komisia pri kazdom hlasovani o vybere projektov musi dodrziavat’ podmienku v zmysle
vSeobecného nariadenia, ¢l. 34, ods. 3, pism. b), t. j. minimalne 50 % hlasov rozhodnuti o vybere
projektov patri partnerom, ktori nie st orgdnmi verejnej spravy.

e) pravnicka osoba, ako ¢len MAS, musi uréit’ fyzicku osobu, ktora ju bude zastupovat’ v organoch MAS
a to na zaklade pisomného plnomocenstva;

f) Clenovia organu podla Systému riadenia CLLD, kapitoly 6.1.4, odsek 1, pism. b) a ¢), nemozu byt
zaroven aj ¢lenmi kontrolného organu;

g) vyvazenost rozlozenia ¢lenskej zakladne MAS musi byt zabezpecena tak, aby aspoii 40 % obci v MAS
mala zastpenie aspoii 1 Glenom z ob&ianskeho alebo podnikatelského sektora. Clenska zakladiia
sa pocas fungovania MAS mo6Ze menit, ale uvedena podmienka vyvazenosti rozlozenia musi byt
zabezpecéena s toleranciou 10 %. MAS preukazuje splnenie tejto podmienky pri predlozeni zavereénej
spravy z kazdej vyzvy na predkladanie ZoNFP (predklada sa priloha - Zoznam ¢lenov MAS (vratane
obci));

h) dodrzat minimalnu $trukturu organov a ich pravomoci v zmysle Systému riadenia CLLD, kapitoly
6.1.4.

Prijimatel’ je povinny zaregistrovat’ sa do Narodnej siete rozvoja vidieka SR (d’alej len ,NSRV”)
v lehote do troch (3) mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a zaroven je
povinny poskytovat NSRV vSetky relevantné informacie, ktoré sa tykaju Predmetu Projektu:
Implementacia stratégie CLLD.

Prijimatel je povinny pri realizacii Predmetu Projektu vyuZivat’ informaény systém 1TMS2014+
(d’alej aj ako ,,1 TMS2014+%), ktory predstavuje centralny informaény systém, prostrednictvom ktorého
sa eviduju, spracovavaju, exportujii, vymienaju data, udaje a dokumenty medzi Prijimatel'om,
Poskytovatelom a d’al§imi organmi zapojenymi do implementécie ESIF.

Prijimatel’ je povinny v ramci Predmetu Projektu vyuZivat’ neverejnu cast’ ITMS2014+, ktora je
pristupnd vyluéne prostrednictvom zabezpeCenej privatnej sietovej infrastruktury. Neverejna cast
ITMS2014+ sluzi najmé na spracovanie predlozenych formularov a dokumentov zo strany Prijimatel’a
a Poskytovatel'a. Neverejna cast ITMS2014+ zaroven slizi na vykonavanie uloh Prijimatel'a v zmysle
Systému riadenia CLLD, Kapitoly 6.1.3, stvisiacich s implementaciou stratégie CLLD zo strany
Poskytovatel'a a Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny vytvorit' realizdciou Predmetu Projektu v sulade so schvélenou stratégiou miestneho
rozvoja vedeného komunitou, stanoveny pocet novych pracovnych miest v rdmci izemia svojej posobnosti.

Prijimatel’ sa zavdzuje predlozit’ Poskytovatelovi Spravu o implementacii stratégie CLLD (d’alej len

»Monitorovaciu spravu®) vzdy k 31. marcu daného roka, ato za predchadzajuci kalendarny rok.
Monitorovacia sprava musi byt vypracovanad v stlade s prisluSnymi ustanoveniami Priru¢ky pre
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prijimatel'a a VZP. Prijimatel’ sa zavizuje predlozit’ Poskytovatel'ovi posledni Monitorovaciu spravu do
31. 3. 2024.

Prijimatel’ je povinny v ramci vykonu finan¢nej kontroly na mieste na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP
umoznit’ vykon kontroly u¢tovnictva za ucelom preukdzania opravnenosti vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP spristupnenim a preukdzanim vsetkych prisluSnych dokladov,
vystupov z uctovného systému o uctovani vSetkych skutoCnosti tykajucich sa projektu (ACtovy rozvrh
vytlaceny z uctovného programu, obraty hlavnej knihy jednotlivych uctov, uc¢tovné zapisy z dennika).

Opravnené osoby na vykon financ¢nej kontroly/auditu méZu vykonat finanéni kontrolu/audit
u prijimatel’a kedykol’vek od ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia doby platnosti zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti.

Nesplnenie ktorejkol’'vek z povinnosti, ktoré pre Prijimatela vyplyvaji z ¢lanku 7 tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, sa povaZuje za poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podstatnym sp6sobom.

Poskytovatel’ sa zavdzuje , za i¢elom predchadzania rizika dvojitého financovania. zaslat’ do piatich (5)
pracovnych dni od vydania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti v konani o ziadosti v rdmci Implementacie
stratégie CLLD, zoznam ZoNFP, ktoré viedli k vydaniu Rozhodnutia o schvaleni v zmysle ustanoveni
Prirucky pre prijimatela. Poskytovatel zasiela zoznam Rozhodnuti o schvaleni aj prislusnému
samospravnemu kraju.

CLANOK 8 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spésobom pozadovanym Poskytovatel'om,
zrealizovanie verejného obstardvania, ktoré bude v sulade so zdkonom o verejnom obstaravani alebo
obstaravania tovarov, sluzieb a Stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom
astanovenych v Pravnych dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatel'om
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o verejnom
obstaravani, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zakonom o verejnom obstaravani, inymi uplatnitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti, alebo

b)  kratenia NFP alebo jeho casti,

ato na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zagala plyntt’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatela alebo Predmetu
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’ pravny
narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Predmetu Projektu dochadza k dodaniu tovarov a/alebo poskytnutiu sluZzieb po uhradeni
preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, sposob a lehoty dodania/poskytnutia alebo vykonania
plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre
Prijimatel’a).

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéznost’ vyzaduje rovnako pisomni, ako aj elektronicki formu, vV rdmci ktorej s Zmluvné strany
povinné uvadzat: identifikacné udaje Zmluvnych stran, ¢islo Vyzvy, ¢islo Zmluvy o poskytnuti NFP, kod
Projektu, ¢islo opatrenia/podopatrenia, d’alSie pisomné doklady (ak je relevantné). Zmluvné strany sa
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zavazuju, ze budi pre vzijomnu pisomnu komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k 0znameniu zmeny adresy sposobom uréenym v prislusnej kapitole
Prirucka pre prijimatel'a. Uvedené plati obdobne pre elektronicki komunikaciu - Zmluvné strany su
povinné pouzivat emailové adresy kontaktnych oséb zodpovednych sa realizaciu Zmluvy o poskytnuti
NFP. Vyssie uvedené plati rovnako pre vzajomnu komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, ku ktorému
maju pristup Specifické kontaktné osoby.

Poskytovatel’ méze vzajomnit komunikaciu stivisiacu s realizaciou prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé zasielanim navrhov zmlav o zriadeni zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela, navrhov dodatkov k Zmluve o poskytnuti NFP, navrhov dohody o ukonéeni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, vyziev na doplnenie ZoP, oznameni o vykonani kontroly na mieste a vyziev na doplnenie
monitorovacich sprav realizovat’ glektronicky prostrednictvom emailu kontaktnych oséb. Kontaktné
osoby zodpovedné za realizaciu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP su uvedené v zahlavi tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Poskytovatel je povinny viest' pre Predmet Projektu, evidenciu Ziadosti o NFP, ako aj
vietkych povinnych priloh ku Ziadosti o NFP, Zmluvy o poskytnuti NFP, ZoP a dal$ich stivisiacich
dokumentov v $pecifickom systéme ITMS2014+. Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na vysSie
uvedené, vSetky dokumenty suvisiace so Zmluvou o poskytnuti NFP musia byt’ zaevidované v ITMS2014+
v stulade s ustanoveniami prislusnej Vyzvy vyhldsenej Poskytovatelom, Priru¢ky pre prijimatela,
prislusného Usmernenia Poskytovatela k pouzivaniu ITMS2014+. Prijimatel’ je povinny stanovené
dokumenty zaevidovat’ priamo do ITMS2014+, alebo ich doruéit’ Poskytovatelovi v elektronickej
a/alebo pisomnej podobe. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdésob dorucovania
pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi
je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost’*) zasielany druhej Zmluvne;j

strane v pisomnej forme podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu spravy z financne;j

kontroly podla ¢lanku 14 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceni, ak

dojde do dispozicie druhe;j Zmluvnej strany na adrese uvedenej

v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za dei

dorucenia pisomnosti sa povazuje dei, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani postou alebo
osobnym dorucenim,

€) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit (bez ohladu na pripadna
poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy alebo spravy z finan¢nej kontroly na mieste v zmysle ¢lanku 14 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny v sulade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 24 a 25 zakona ¢. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani (Spravny poriadok) V zneni neskorSich predpisov av § 20 ods. 6 zakona
¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Zmluvné strany
sa vyslovne dohodli, ze navrh Ciastkovej spravy alebo navrh spravy z finanénej kontroly na mieste je
dorucovany doporucenou zasielkou s doruc¢enkou s uréenou uloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky zmluvné strany povaZuju za doruc¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom., t. j. momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom, pride potvrdenie o Gspesnom
doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspeSnom doruceni zésielky, Zmluvné strany vyslovne suhlasia stym, ze zasielka doruCovana
elektronicky bude povazovana za doru¢enii momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou,
ak druhd Zmluvna strana nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Dokumenty nahravané do ITMS2014+ zo strany Prijimatel’a sa povazuju za zaevidované
do ITMS2014+ momentom prvého nahratia do systému. Poskytovatel' je rovnako povinny nahrat
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do ITMS2014+ dokumentaciu nevyhnutni pre zdokladovanie opravnenosti vydavkov uvedenych v ZoP
na Predmet Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacCenie postovej schranky, bezodkladné ozniamenie zmeny
kontaktnych os6b vratane ich emailovych adries, na ticely vzdjomnej efektivnej komunikacie Zmluvnych
stran. Ozndamenie o zmene kontaktnych os6b zmluvnych stran, vratane ich emailovych adries, bude
realizovana elektronicky bezodkladne po vzniku takejto zmeny.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikéacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom podpisu Zmluvnych stran a nadobuda G¢innost’, v sulade
s § 47a ods. 2 Obcianskeho zdkonnika, diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om
v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zdkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany
sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’, a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a pisomne alebo elektronicky. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa rovnako vzt'ahujl aj na uzavretie kazdého jej dodatku.

Zmluva o0 poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu urdita v sulade s ¢ldnkom 3. ods. 3.1. tejto Zmluvy
a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i ukoncenim doby trvania MAS (t. j. 31.12.2025), s vynimkou pripadov,
kedy dojde k skorSiemu mimoriadnemu ukonceniu doby platnosti a i€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢l. 15 VZP.

Zmluvu 0 poskytnuti NFP je moZné menit’ alebo dopiiiat’ len na ziklade vziajomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (napr. v pripade vyznamnej$ich zmien Predmetu Projektu, v pripade realizovania verejného
obstaravania). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP neexistuje priavny narok.
Zmenové konanie Predmetu Projektu zo strany ZiadatePa musi byt realizované v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami Prirucky pre prijimatel’a.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran az do skonc¢enia doby trvania MAS.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost’ Predmetu Projektu na poskytnutie NFP a finan¢nych prostriedkov v zmysle podmienok,
ktoré viedli kschvaleniu ZoNFP. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢lankom 16 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP, ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaji uc¢inné pri uzatvoreni Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlisenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stllade s ¢lankom 16 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo neuc¢innym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo
neucinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa zavédzuju vyvinut' vSetko usilie, ktoré od nich mozno spravodlivo pozadovat, aby
dohodou nahradili ustanovenie neplatné, neucinné alebo nevykonateIné takym novym ustanovenim
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platnym, u¢innym a vykonate'nym, ktoré najlepSie zodpoveda povodne zamyslanému tucelu ustanovenia
Zmluvy neplatného, neucinného alebo nevykonatelného; do tej doby plati prislusna uprava vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany vykonali voI’bu prava podDla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia,
ze ich zavézkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom
tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na tivodnej strane.

Zmluvné strany budu vsetky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, rieSit prednostne vzajomnym konsenzom a dohodou, V pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena obratit’ sa na miestne a vecne prislusnoy
sud Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sudneho sporu sa bude
postupovat’ podl'a originalu rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP ulozeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om
po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane/obdrzi Prijimatel’ jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy
si ponecha Poskytovatel’. Pocet rovnopisov a ich rozdelenie podl'a predchadzajucej vety tohto odseku sa
rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona 0 slobode informacii.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze V pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati, v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob¢ianskeho zakonnika, ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel’ svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil a sthlasi so
Vseobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré su ako priloha ¢. 3 neoddelitelnou sucastou Zmluvy
v sulade s €l. 1 odsek 1.5 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné, vazne, uréité
a zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v ntidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujlice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne
podpisali.

Neoddelitenou sicast’ou Zmluvy o poskytnuti NFP su jej prilohy:

Priloha €. 1 Rozhodnutie o schvaleni stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a 0 udeleni
Statiitu miestnej ak¢nej skupiny

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Vseobecné zmluvné podmienky pre opatrenie 19 (MAS)

V Bratislave dia ............... 2018 Vo dha............... 2018

Ing. Juraj Kozuch, PhD. Ing. Peter Molcan, Statutarny zastupca
generalny riaditel’ Obcianske zdruzenie MAS Sabinovsko, 0.z.

Pddohospodarska platobna agentura
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